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Produktprogram
Maskinerne er udviklede i tæt samarbejde med håndværk og indu­
stri, og fælles for dem alle er, at de snildt og effektivt overtager det 
krævende arbejde med løft og håndtering af glas, vinduer, træ – og 
gipspaneler, stenplader og meget andet, der har en lufttæt flade. 

Der findes en Smartlift til ethvert formål, med lasteevne op til 
næsten 1 ton og en rækkevidde på 4,4 m i højden. Alle modeller 
af Smartlift transporteres let rundt i en kassebil eller på en maskin­
trailer.

Fuld kontrol
Ved hjælp af store sugekopper fastholdes emnet af den selvkø­
rende Smartlift. Med en blanding af styrke og finmotorik udføres 
løft, sideskift, udskydning af arm og kipning, alt sammen let og 
logisk betjent fra et lille betjeningspanel. Bevægelserne er millime­
terpræcise og trinløse.

Product programme
The machines are developed in close cooperation with relevant 
professions and the industry, and each machine ingeniously and 
effectively takes over the demanding tasks of lifting and handling 
glass sheets, windows, wood and plasterboard, stone slabs and 
many other materials that have an airtight surface. 

There is a Smartlift for any purpose, with a load capacity of up 
to almost 1 tonne and a range of 4.4 m in height. All models of 
Smartlift are easily transportable in a van or on a machine trailer. 

Full control
Using large suction pads, the material is secured by the self-pro­
pelled Smartlift. With a mixture of strength and fine motor skills, 
the lift is able to hoist, perform side shifts as well as reach out and 
tilt, all easily and logically operated from a small control panel. The 
movements are smooth and accurate to the millimetre.



Den multifunktionelle lift
Hos Smartlift A/S sætter vi en ære i at udvikle og producere markedets bedste lifte i højeste kvalitet. For 
dig som bygherre, maskinudlejer eller producent betyder det mindst mulig nedetid for dine lifte, med højere 
rentabilitet som følge. For den daglige bruger af vore maskiner medfører den gennemtænkte funktionalitet 
og styrke at arbejdsgangene bliver simplere, mere effektive og mindre opslidende. Samlet set betyder det 
glade kunder, og derfor står vi i dag som branchens foretrukne producent af intelligente lifte til glas, vinduer 
og mange andre materialer. Og som vi plejer at sige: ”The bitterness of poor quality remains long after the 
sweetness of low price is forgotten”.

Nicolai Tange Jørgensen 

The multifunctional lift
With Smartlift A/S we take pride in developing and producing the best lifts, of the best quality. For you as a 
developer, dealer or machine manufacturer this means minimum downtime for your lifts, with higher profi-
tability as a result. For the daily user of our machines, the thoughtful functionality and strength allows work 
flows to be simpler, more effective and less gruelling. Overall, this means happy customers, and therefore 
we are now the industry’s preferred producer of intelligent lifts for glass sheets, windows and many other 
materials. And as we usually say: ‘the bitterness of poor quality remains long after the sweetness of a low 
price is forgotten’.

Nicolai Tange Jørgensen 



Indendørs
Den gule indendørs serie består af modellerne SL 280 Standard, 
SL 380 Midi og SL580 Maxi. Det er kompakte maskiner med 
minimal venderadius. De kan passere igennem døråbninger, og 
vil kunne transporteres i elevator. Arbejdsopgaverne spænder lige 
fra montering af vinduer til håndtering af bordplader, betonelemen­
ter og tunge branddøre, hvor der kræves stor løftekapacitet og 
præcision. 

Udendørs
Den orange udendørs serie består af maskiner med unikke terræn­
egenskaber. Modellerne er SL 380 Outdoor, SL 380 Outdoor High 
Lifter med ekstra rækkevidde, SL 608 Outdoor og den hydraulik­
drevne SL 780 Outdoor Giant. De færdes ubesværet både ude og 
inde på byggepladsen på brede twindæk, som sikrer at liften ikke 
synker i under ekstreme terrænforhold, og desuden medfører en 
unik stabilitet, når liften kører med byrden.

Større rækkevidde 
med Sky lifter
Model Sky Lifter SL 400 adskiller sig fra de selvkørende modeller 
ved at kunne monteres på teleskoplæssere, kraner og minilæs­
sere, og radiostyres på op til 100 meters afstand af operatøren. 
Skylifterens rækkevidde og løftehøjde afhænger af basismaskinen. 
Monteret på en trailerkran eller en spiderkran er der stor opera­
tionsradius ud fra basismaskinen, og på en teleskoplæsser eller 
minilæsser kan emnerne flyttes rundt på byggepladsen og monte­
res i samme arbejdsgang.

Indoor
The yellow series of models for indoor use consists of SL 280 
Standard, SL 380 Midi and SL 580 Maxi. They are compact ma­
chines with a tight turning radius. They can pass through doorways 
and are able to be transported in a lift. Their tasks range from 
the installation of windows, to handling counter­tops, concrete 
elements and heavy fire doors, where great lifting capacity and 
precision are required. 

Outdoor
The orange outdoor series consists of machines with unique terrain 
features. The models are SL 380 Outdoor, SL 380 Outdoor High Lifter 
with longer reach, SL 608 Outdoor and the hydraulic-powered SL 780 
Outdoor Giant. They move effortlessly both indoors and outdoors on 
construction sites on their broad twin tyres which ensure that the lifts 
do not sink, even under extreme terrain conditions. The twin tyres 
also add unique stability when the lift operates with a heavy load.

Greater range with 
the Sky lifter
The Sky Lifter model SL 400 is different from the other self-pro­
pelled models as it can be mounted onto telescopic loaders, cranes 
and mini loaders, and the operator, who can be up to 100 meters 
away, can remotely control it. The Sky Lifter’s reach and lifting 
height depends only on the capacity of the base machine. When 
mounted on a trailer crane or a spider crane, there is a large ope­
rational radius from the base machine and with a telescopic loader 
or a mini loader, materials can be moved around the construction 
site and installed in the same procedure.



Ikke kun til glas
Den kompakte opbygning, fleksibiliteten og præcisionen gør 
det oplagt at anvende Smartlift til en bred vifte af opgaver. 
 Sugekopperne er den bedste løsning til lufttætte overflader, 
og til alle Smartlifte fås pallegafler, hejsekrog og en række 
andet  løfteudstyr. Førnævnte er alt sammen med til at øge 
 anvendeligheden af liften på byggepladserne. Vi imødekommer 
rigtig mange ønsker, så spørg gerne, hvis du har et specielt 
løftebehov.

Designet og bygget 
i Danmark
Smartlift har egen udviklingsafdeling, som i tæt samarbejde med 
eksterne leverandører og vores egen produktionsafdeling lokali­
serer de konkrete behov og udvikler, beregner og konstruerer de 
nye modeller. Al udvikling og produktion foregår på egen fabrik 
i Danmark, med lokale underleverandører. Smartlifts udviklings­
motto er: Det er viljen til at ville, der skaber evnen til at kunne. Det 
efterlever vi sammen med vore dedikerede medarbejdere, når 
specialfremstillede lifte og liftene i almindelighed udvikles efter 
kundens behov.

Not only for glass 
sheets
The compact construction, flexibility and accuracy makes Smartlift 
ideal to use for a wide range of tasks. Suction pads are the best 
solution for airtight surfaces, and all Smartlifts have pallet forks, 
lifting yokes and a number of other lifting equipment available as 
accesories. The aforementioned are all contributors to increasing 
the usability of the lift at construction sites. We are able to meet a 
great many demands, so ask if you have any special lifting needs.

Designed and built 
in Denmark
Smartlift has its own development department, which, in close 
cooperation with external suppliers and our own production 
department, identifies specific needs and develops, calculates and 
constructs the new models. All development and production takes 
place at our own factory in Denmark, with local subcontractors. 
Smartlift’s development motto is: The will of wanting to, creates 
the ability to do so. Along with our dedicated employees, we thrive 
in accordance to this – both when customised and ordinary lifts 
are developed according to the customer’s needs.
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Flexible, reliable and 
thoroughly tested
•  The suction pads’ vacuum system is constructed with double 

chambers and separate circuits. With an electricity failure, the 
suction time is at least 10 minutes (the law requires 2 minutes)

•  No backlash and with directionally stable movements when 
reaching out

•  The wiring is uncluttered and assembled in the market’s best 
materials, and it is assembled in dust-proof and watertight boxes

•  Unique operating system adapted to each model

•  Hydraulic systems from the industry’s leading supplier. Assem­
bled and tested at our own workshop and externally mounted for 
maximum serviceability

•  All metal parts are wheel blasted and powder lacquered for 
 maximum resistance to usage wear and weathering

•  All Smartlifts undergo a thorough function test before they are 
delivered to the customer

Service
We are at your disposal for assistance and service: Contact us by 
phone or by e-mail.

Legislation requires that the lift must be serviced once a year. Ser­
vice can be performed at our factory or via our mobile service fitter.

Smidig, sikker og 
gennemtestet
•  Sugekoppernes vakuumsystem er opbygget med dobbelte kamre 

og adskilte kredse. Ved strømafbrydelse er holdetiden min. 10 
minutter (loven kræver 2 minutter)

•  Slørfri og retningsstabile bevægelser i udskudsarmene

•  Ledningsnet overskueligt opbygget i markedets bedste materialer 
og monteret i støv – og vandtætte bokse

•  Unikt operativsystem tilpasset hver enkelt model

•  Hydrauliske systemer fra markedets førende leverandør. Samlet 
og testet på eget værksted og monteret udvendigt for maksimal 
servicevenlighed

•  Alle metaldele slyngrenses og pulverlakeres for størst mulig 
modstandsdygtighed over for brugsslitage og vejrlig

•  Alle Smartlifte gennemgår en grundig funktionstest, før de 
 leveres til kunden

Service
Vi står til rådighed med assistance og service: Kontakt os  telefonisk 
eller via mail.

Lovgivningen kræver, at liften skal serviceres 1 gang årligt. Service 
kan udføres på vores fabrik eller via vores kørende servicemontør.


